V-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED FLOODLIGHT SERIES

(eve@lution)
CuperBRIGHT

16

| LUMENS/W__|

YEARS

WARRANTY

“A IP65
\7 / RATING

TECHNICAL DATA

Beam Operation

Model [Watts |Lumens Angle Long Life| PF | CRI Input Power Temperature Dimension
VT-4961 | 50W [ 8000 [ 100 [ 30000H [>0.9|>70 |AC:220-240V,50Hz | -20 to +40°c | 241.5x197.5x46mm
VT-49161| 100W | 16000 | 100 | 30000H |>0.9|>70 [AC:220-240V,50Hz | -20 to +40°c | 299x247.5x49.5mm
VT-49261(200W | 32000 | 100 [ 30000H (>0.9|>70 |AC:220-240V,50Hz | -20 to +40°c | 458.5x371x57mm

WARNING

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end of
life the whole luminaire should be replaced.

3. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively
replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to
avoid a hazard.

4. Proper grounding should be ensured throughout the installation.

5. Installation must be performed by a qualified electrician.

6. Terminal block not included.

This marking indicates that this
product should not be disposed of

With other household wastes. Caution, risk of electric shock.
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WIRING DIAGRAM
1 Neutral Supply can be Blue or Black
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(EN) INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instruc-

tions carefully before starting the installing and keep this manual handy for future reference. If you have
any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product.
They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 5 years from the date of
purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and
tear. The company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installa-
tion of the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24
Hours a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

INSTALLATION INSTRUCTION

e DO NOT USE IN AREAS WITH LIMITED VENTILATION OR OUTSIDE THE RATED AMBIENT TEMPERATURE
RANGE. *CONNECT WITH WATERPROOF CABLE HOUSE ONLY. *ENSURE ELECTRICITY IS SWITCH OFF
BEFORE INSTALLATION.

e Please do not mount to a surface that is prone to vibrations.*

Remove the screw and the bracket afterward. (Figure 1)Before drilling, mark the hole position for fixing the

bracket onto the wall (Screw not supplied). (Figure 2)

e Screw the retaining bracket to the wall with a suitable quantity of screws. (Figure 4)

e Mount the bracket back to the fixture. Adjust the floodlight according to the desired position. Tighten the
screw. (Figure 5) Connect your main cable (HO5RN-F3G1.0mm2 Recommended) with the input lead of our

product through the waterproof junction box. Note, the line (-) of the lead. (Need to use the junction box of

IP65 or above, ensure to tighten the waterproof screw) Switch on the power to make sure if the product is
working. Adjust the direction angle as per your preference. (Figure 6)

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de
commencer |'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions,
veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a
vous servir au mieux. La garantie est valable pour une période de 5 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas
a des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des
dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et d’une installation incorrects du produit. Les produits sont conven-
ables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce
produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION
e COUPER |’électricité avant de commencer!
e Installation par électricien certifié

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION i B

e NE PAS UTILISER DANS DES ZONES A VENTILATION LIMITEE OU EN DEHORS DE LA PLAGE DE TEMPERATURE AMBIANTE NOMI-
NALE. *

CONNECTER SEULEMENT AVEC DES CABLES A GAINE ETANCHE.* S’ASSURER QUE L'ELECTRICITEE EST ETEINTE AVANT L'INSTAL-
LATION.

e *Enlevez la vis et le support par la suite. (Figure 1) Avant de percer, marquer la position du trou pour fixer le support sur

le mur (Vis non fournie). (Figure 2)

e Vissez le support de fixation au mur au moyen d’une quantité appropriée de vis. (Figure 4)

e Remontez le support au dispositif. Réglez le projecteur en fonction de la position désirée. Serrez la vis. (Figure 5)

Connectez votre cable principal (HO5RN-F3G 1.0mm2 recommandé) avec le fil d’entrée de notre produit a travers la boite a bornes
étanche. Veuillez prendre en considération la ligne (-) du fil. (Il est nécessaire d’utiliser la boite a bornes de IP65 ou plus,
assurez-vous que vous avez serré la vis étanche) Mettez I’appareil sous tension pour vous assurer que le produit fonctionne. Réglez
I'angle de direction selon votre préférence. (Figure 6)

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie,
bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie flir Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten
Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben.
Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 5 Jahre ab
dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche
Abnutzung und VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fir durch unsachgemaBen Produktab-
bau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu
10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stliindige Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewéhrleistung gilt nur
flr Herstellungsmangel.

ACHTUNG
e Bevor Sie beginnen, schalten Sie den Strom aus!
e Installation nur von Elektrofachkraften

INSTALLATIONSANWEISUNG:

e BENUTZEN SIE BITTE NICHT IN GEBIETEN MIT EINER BEGRENZTEN

VENTILLATION AUSSERHALB DES UMFANGS DER UMGEBUNGSTEMPERATUR. *

SCHLIESSEN SIE NUR MIT KABELN MIT EINEM WASSERDICHTEN KABELGEHAUSE AN. *

VERGEWISERN SIE SICH, DASS DIE STOMVERSORGUNG BEVOR DER

INSTALLATION AUSGESCHALTET WORDEN IST.

¢ Bitte bauen Sie nicht auf einer Flache ein, in der mdglich ist, Vibrationen zu entstehen. Beseitigen Sie danach die Schraube und
die Klammern. (Bild 1) Bevor Sie Offnungen bohren, bezeichnen Sie die Offnungsposition fir die Fixierung des Klammers auf der
Wand (Die Schraube ist nicht bereitgestelt). (Bild 2)

» Befestigen Sie die Befestigungsklammern mit genug Schrauben an der Wand. (Bild 4)

e Bringen Sie die Klammer wieder an der Halterung an. Stellen Sie das Flutlicht entsprechend der gewiinschten Position ein. Die
Schraube festziehen. (Bild 5)

Verbinden Sie Ihr Hauptkabel (empfehlenswert HO5RN-F3G1.0mm2) mit dem Eingangsleitung unseres Produktes durch einen
wasserdichten Verteilungskasten. Bitte beachten Sie die Linie (-) des Leiters (Bendtigen Sie die Anschlussdose von IP65 oder héher,
stellen Sie sicher, dass die wasserdichte Schraube festgezogen wird) Schalten Sie die Stromversorgung ein, um sicherzustellen,
dass das Produkt funktioniert. Passen Sie den Richtungswinkel an Ihre Praferenz an. (Bild 6)

BBbBEAEHUE N TAPAHLUA

Bbnarogapum Bu, 4ye nsbpaxTte n 3akynuxrte NpoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we BM NOCIYXW N0 Haln-A06pnsi Bb3MOXEH
HauuH. Mons npoyeTeTe Te3M MHCTPYKLUMW BHUMATENIHO Npean MHCTanauus n CbxpaHsaBalTe pbKOBOACTBOTO 3a 6bAellmn cnpaBku. AKO
nMmaTte ApYyru BbMPOCK, MOJSi CBbPXETE Ce C HallMs AWAbP WM C MECTHUS TbproeeL, OT KOWTO CTe 3aKynuan npoaykTa. Te ca obyuyeHun
M ca roToBM Aa BW MOCAyXaT Mo Hali-gobpua HaumH. MapaHuuaTa e BanmaHa 3a nepuoj oT 5 roaMHu cnep aaTtata Ha 3aKynyBaHe.
[apaHumMaTa He ce npunara No OTHOLEHME Ha WeTU, NPUYMHEHN Nopaan HenpaBueH MOHTaX MM HeobuyarnHO N3HOCBaHe.
Lpy>XecTBOTO He NpeAoCTaBs rapaHUMsl CpeLly LWeTH Mo KakBaTo U Aa e NOBbPXHOCT Nopaan HEMPaBUIHOTO OTCTPaHsIBaHE U MOHTaX
Ha npoaykTa. NpoaykTuTe ca noaxoasuwm 3a 10-12 yaca ekcnioaTtauus Ha AeH. EkcnnoaTtaumnsaTa Ha NpoAYyKT B Npoab/ikeHue Ha 24
Yyaca Boau Ao obescusBaHe Ha rapaHuusTa. MapaHuMsTa 3@ TO3M NPOAYKT Ce AaBa CaMo 3a NPOU3BOACTBEHN AedeKTH.

BHUMAHMUE
o N3KJTKOYETE enekTpuyecTtBOTO Npeaun Aa 3arno4vHete!
e VIHCTanauusa camo ot cepTuduumpaH enekTpoTeEXHNK

U3NCKBAHE 3A MHCTAJIAUMA:

e HE N3MNON3BAUTE B OBJTACTW C OFPAHUYEHA BEHTUNALNA NN N3BBH OBXBATA HA TEMMEPATYPA HA OKOJIHATA CPEJA. *
CBBPXETE CAMO C KABEJ/IN C BOOOHEMNPOHNLAEM KABEJIEH KOXYX. *

YBEPETE CE, YE ENNEKTPO3AXPAHBAHETO E MPEKbCHATO NMPEAV MHCTANALUUATA.

e Mons He MOHTMpanTe BbPXY NOBBbPXHOCT, B KOATO € Bb3MOXHO Aa Bb3HWKHAT BUbpaumu.

*OTcTpaHeTe BMHTa U ckobute cneg ToBa.(®durypa 1)

Mpean na npobuete oTBopu, 0603HauYeTe NO3MUMATa Ha OTBOpa 3a PMKCMpaHe Ha ckobaTa Bbpxy cTeHaTa (BMHTBLT He e
npegocTtaBeH). (durypa 2)

e 3aTerHeTe nogabpxaliata ckoba KbM CTeHaTa C MOAXOASLO KONM4YecTBo BUHTOBE. (durypa 4)

e MoHTUpanTe ckobaTa 06paTHO BbpXy MHCTanauuaTa. Kopuruparite npoXxeKTopa Cnopes XxenaHaTta no3nums. 3aTerHete BMHTA.
(durypa 5)

CBbpxeTe BalWMAT ocHoBeH kaben (npenopbuntesniHo HOSRN-F3G1.0mm2) ¢ Bxoasiwms NpoBOAHUK OT HalUMS MPOAYKT ypes
BOAOYCTOMYMBA pasK/IoOHUTENHaTa Kytua. Monsa Aa B3emeTe npeasua nuHusATa (-) oT nposoaHuka (Heobxoammo e aa ce nsnonsea
pas3kfoHUTe nHaTa KyTusa Ha IP65 nnu no-rope, yBepeTe ce, 4e CTe 3aTerHanam BOAOYCTOMUYMBUS BUHT) BkioueTe 3axpaHBaHeTo 3a Aa
ce yBepuTe, Yye npoAayKTbT paboTu. PerynupanTe brbsa Ha nocokaTa CbrlacHO BaweTo npeanoyunTtaHue. (durypa 6)

uvoD I JAMSTVO
Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji mogudi nacin. Molimo,
pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite
se nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji
nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 5 godine, ra¢unajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu,
nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobi¢ajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini
proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno.
Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su
nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ
e ISKLJUCITE struju prije nego sto pocnete ugradnju!
e Ugradnju moze obaviti samo stru¢ni elektricar

UPUTSTVO ZA MONTAZU: .

eNEMOJTE KORISTITI U PROSTORU S OGRANICENOM VENTILACIJOM ILI

VAN OBUHVATA TEMPERATURE OKOLISA. *

POVEZITE SAMO SA VODONEPROPUSNIM KABELOM. *

.UVIJERITE SE, DA JE DOVOD ELEKTRICNE ENERGLIE ISKLJUCEN PRIJE UGRADNIE.

e Molimo, nemojte montirati na povrsinu, na kojoj je moguca pojava vibracija. Najprije uklonite vijak i drzace. (Slika 1)

Prije buéenja rupica, prvo obiljezite poziciju na rupi za pri¢vrséivanje stezaljke na zid (Vijak nije isporucen). (Slika 2)
ePritegnite pri¢vrsni nosac na zid odgovaraju¢im brojem vijaka. (Slika 4)

eMontirajte stezaljku natrag na instlaciju. Podesite reflektor u zeljeni polozaj. Pritegnite vijak. (Slika 5)

Spojite vas napojni kabel (preporucujemo HO5RN-F3G1.0mm2) na dolaznu Zicu iz naseg proizvoda pomocu vodonepropusnog
razvodnog kuciSta. Molimo, da izaberete liniju (-) zice. (Potrebno je koristiti razvodnu kutiju IP65 ili viSe, provjerite da ste
zategli vodonepropusni vijak) Ukljucite napajanje kako biste provjerili je li uredaj funkcionira . Namjestite kut prema zeljenom
smjeru (Slika 6)

INTRODUQI\O E GARANTIA
Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ird servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia
atentamente estas instrugdes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas,
entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sao formados e estdo
prontos para Ihe serem Uteis da melhor maneira possivel. A garantia é valida por um periodo de 5 anos a partir da data de
compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalacdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da
nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remogéo e instalagdo do produto. Os produtos sdo
apropriados para exploracdo durante 10-12 horas por dia. A exploracdo do produto durante 24 horas leva a invalidagdo da
garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagao.

ATENCAO
e DESLIGAR a alimentagdo antes de iniciar!
e A instalagdo sé pode ser feita por electricista autorizado.

INSTRU(;OES DE INSTALACAO

* NAO USE EM AREAS COM VENTILACAO LIMITADA OU FORA DO ESCOPO DA TEMPERATURA AMBIENTE.*

SO CONECTE POR CABOS COM FIOS DE JAQUETA IMPERMEAVEL *

ASSEGURE-SE QUE A FONTE DE ALIMENTACAO ELETRICA ESTA DESLIGADA ANTES DA INSTALACAO

ePor favor, ndo monte sobre uma superficie em que é possivel o aparecimento de vibragées.

*Retire os parafusos e logo depois as bragadeiras. (Figura 1) Antes de furar as aberturas, indique a posicao dos furos para a
fixacdo do suporte na parede (Figura 2)

e Aperte a bracadeira de suporte a parede com uma quantidade adequada de parafusos. (Figura 4)

e Fixe a bragadeira novamente sobre a instalagdo. Ajuste a luminaria de acordo com a posicdo desejada. Aperte o parafuso.
(Figura 5)

Ligue o seu cabo pr|nC|paI (é aconselhavel HOSRN-F3G1. 0mm2) com o condutor de entrada a DA TEMPERATURA AMBIENTE. *
(o parafuso ndo estd fornecido). partir do nosso produto através de uma caixa de distribuicdo impermeavel. Por favor, preste
atencdo na linha (-) desde o condutor. (E necessario usar uma caixa de distribuicdo de IP65 ou acima, certifique-se que
apertou o parafuso impermeavel) Ligue a alimentagdo para se assegurar que o produto funcione. A]uste o angulo de diregdo
conforme sua preferéncia (Figura 6).

(& INTRODUCCION Y GARANTIA
Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar
la instalacién lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas préximas. En caso
de dudas o preguntas, pdngase, por favor, en contacto con el representante o suministrador més cercano de quien ha compra-
do el producto. El serd debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una
duracion de 5 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por insta-
lacién incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafos de superficies de cualquier tipo generados
por su eliminacion e instalacidn incorrectas. Los productos tendran explotacion adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La
explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacion de la garantia. La garantia cubrira solo defectos de produccién de fabrica.

CUIDADO
e IApague la electricidad antes de comenzar!
e Instalacién solo por electricista certificado.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

e NO UTILICE EN AREAS CON VENTILACION REDUCIDA O FUERA DEL RANGO DE TEMPERATURA AMBIENTE CLASIFICADO. *
CONECTE SOLO POR MEDIO DE CABLE CON MANGUERA IMPERMEABLE. *

ANTES DE LA INSTALACION, ASEGURESE QUE LA ELECTRICIDAD ESTE APAGADA.

Rogamos, no monte en una superﬁue propensa a vibraciones.

*Retire el tornillo y el soporte después. (Fig. 1)

e Antes de perforar, marque la posicién del orificio para fijar el soporte a la pared. (El tornillo no esta incluido). (Fig. 2)

¢ Atornille el soporte de retencién a la pared con la cantidad adecuada de tornillos. (Fig. 4)

e Monte el soporte de nuevo en el dispositivo de fijacion. Ajuste el reflector segun la posicién deseada. Atornille bien el tornillo.
(Figura 5)

Conecte vuestro cable principal de la red (el HO5RN-F3G1.0mm2 es recomendable) con el cable de entrada de nuestro produc-
to a traves de la caja de conexiones a prueba de agua. Rogamos, tenga en consideracion la linea (-) del cable. (Es necesario
utilizar la caja de conexiones de IP65 o superior; asegurese de haber apretado bien el tornillo a prueba de agua.) Encienda la
fuente de alimentacion para asegurarse que el producto esté en funcionamiento. Ajuste el angulo de direccidon segin su
preferencia. (Fig. 6)

HY) BEVEZETES ES GARANCIA
Készonjik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb szolgdltatast. Kérjik, a szerelés
el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és dvja ezt a kézikdnyvet késdbbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak,
kérjlk, forduljon forgalmazdjahoz vagy helyi eladéjahoz, akitél megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb
szolgdlatra. A jotallas a vasarlas napjatdl szamitva 5 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az

abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a felllet karosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért

és szereléséért. A termékek 10-12 6ras napi Uzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa érvényteleniti a
garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM
e KAPCSOLJA KI a villamos e llatast a kezdet el6tt!
e Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

FELSZERELESI UTMUTATO 3 L ) )

e NE HASZNALJA KORLATOZOTTAN SZELLOZOTI' TERULETEN VAGY A KORNYEZETI HOMERSEKLET HATARAIN TUL, *

CSAK OLYAN VILLAMOS KABELT HASZNALHAT AMI ViZALLO KABELHAZZAL RENDELKEZIK. *GYOZODION MEG ROLA, HOGY
SZERELES ELOTT A VILLAMOS ELLATAS KI VAN KAPCSOLVA.

e Kérjlik, ne szerelje vibraciéra hajlamos fellletre.

*Tavolitsa el a csavart és a kapcsot. (1. abra) A furas el6tt jeldlje a furat rogzitéséhez sziikséges nyilas helyét ahhoz,hogy a
kapocs fel legyen szerelve a falra (a csavar nem szallitott). (2. abra)

e Csavarja fel a tartdszerkezetet a falra megfelel6 mennyiség( csavarral. (4. abra)

e Szerelje vissza a kapcsot az egységre. Allitsa be a reflektort a kivant helyallds szerint. Hizza meg a csavart. (5. ébra)

Kapcsolja 6ssze a f6 kabelt (lehet6leg HOSRN-F3G1.0mm?2) a termék bemeneti vezetékével a vizallo csatlakozé dobozon keresztil.
Kérem, vegye figyelembe a kabeltdl kimend vonalat (-) (Az IP65 vagy a feletti csatlakozédobozt kell hasznalni, Ggyeljen arra, hogy

a vizall6 csavart jol hizza meg.) Kapcsolja be a tapfesziiltséget ahhoz, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy a termék m{iko-
dik.Allitsa be a kivant irdnyszéget. (6. abra)

INTRODUCERE, GARANTIA
Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-1 in modul cel mai

potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa

fie necesar sa le recititi. Dacd aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati
achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun posibil.
Garantia este valabila pe un termen de 5 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insd nu se aplica cu privire la daunele
cauzate de instalare incorecta sau care rezultd din uzura anormald de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune
produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste
produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara intreru-
pere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

ATENTIE
e DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea!
e Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

e NU UTILIZATI IN ZONE CU VENTILATIE LIMITATA SAU IN AFARA INTERVALULUI DE TEMPERATURI AMBIANTE.*

CUPLATI NUMAI CU CABLURI CU MANSOANE IMPERMEABILE, *

ASIGURATI VA CA ATI OPRIT SURSA DE ENERGIE ELECTRICA INAINTE DE INSTALARE.

e Va rugam sa nu asamblatn pe suprafete pe care ar putea sd apara vibratii.

indepértati surubul si dupa care si clemele, (Flgura 1)

Marcati pozitia gaurii de fixare a clemei pe perete inainte de gaurire. (Surubul nu este inclus). (Figura 2)

e Strangeti clema de fixare la perete, folosind atatea suruburi cat este cazul. (Figura 4)

e Montati la loc clema pe dispozitiv. Pozitionati proiectorul dupa nevoile dumneavoastra. Strangeti surubul. (Figura 5)

Cuplati cablul principal (de recomandat este HO5RN-F3G1.0mm2) la c cablul de intrare al produsului nostru, printr-o cutie de
jonctiune impermeabila. Va rugam sa luati in considerare linia (-) (Folositi o cutie de jonctiune cu un grad de protectie IP65 sau
mai mult, asigurati-va ca ati strans bine surubul impermeabil) Porniti alimentarea pentru a va asigura ca produsul functioneaza.
Reglati unghiul directiei conform preferintele dvs. (Figura 6) -

WSTEP I GWARANCIJAD
Dziekujemy za wybér i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed
przystapieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z
naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy.
Gwarancja wazna jest 5 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub
nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas

instalacji lub deinstalacji. taczny czas $wiecenia opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatac-

ja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

UWAGA
o WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji!
» Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajgcego certyfikat.dado!

INSTRUKCJA INSTALACII _

e NIE UZYWAC W OBSZARACH Z OGRANICZONA WENTYLACJA LUB NA ZEWNATRZ W WARUNKACH I POWYZEJ MAKSYMALNEJ
DOPUSZCZALNE]. *

TEMPERATURY OTOCZENIA PODLACZAC TYLKO ZA POSREDNICTWEM PRZEWODOW W WODOSZCZELNEJ IZOLACII. *

NALEZY UPEWNIC SIE, ZE PRZED MONTAZEM WYLACZONO PRAD.

e Nie montowac urzadzenia na powierzchni podatnej na wibracje. W nastepnej kolejnosci odkreci¢ srube I

*wspornik. (Rysunek 1)

Przed rozpoczeciem wiercenia nalezy zaznaczy¢ pozycje otworu do zamocowania wspornika na $cianie (Sruba nie stanowi czesci
zestawu). (Rysunek 2)

e Przykreci¢ wspornik mocujacy do $ciany za pomoca odpowiedniej liczby srub. (Rysunek 4)

e Zamocowac wspornik z powrotem do osprzetu. Ustawi¢ reflektor w pozadanej pozycji.Dokreci¢ srube. (Rysunek 5)

Podtaczy¢ kabel gtowny (zalecany HO5RN-F3G1.0mm2) za pomocg przewodu wejsciowego naszego produktu przez wodoszczelng
skrzynke przyftaczeniowa. Zwrdéci¢ uwage na oznaczenie (-) przewodu. (Nalezy uzy¢ skrzynki przytaczeniowej o stopniu ochrony

IP65 lub wyzszym i upewnic sie, ze dokrecono wodoodporng $rube) Wiaczy¢ zasilanie, aby upewnic sie, ze produkt dziata. Dostoso-

wac kat kierunku zgodnie z preferencjami. (Rysunek 6)

(IT» INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti
futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato
il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia € valida per 5 anni dalla data d’acquisto.
La garanzia non si applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia
per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione errata del prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore
di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida
soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE
e Spegnere l'elettricita prima di iniziare!
e Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

e NON UTILIZZARE IN AREE CON VENTILAZIONE LIMITATA O AL DI FUORI DELLAMBITO DELLA TEMPERATURA DELL'AMBIENTE. *
COLLEGARE SOLTANTO CON CAVI CON COPERTURA IMPERMEABILE. ASSICURARSI CHE L'ALIMENTAZIONE ELETTRICA SIA STACCA-
TA PRIMA.DELL'INSTALLAZIONE.

¢ Si prega di montare su una superficie soggetta a vibrazioni.

*Rimuovere la vite e le staffe successivamente. (Figura 1)

Prima della foratura contrassegnare la posizione del foro per fissare la staffa sulla parete (La vite non ¢ in dotazione). (Figura 2)
e Avvitare la staffa di fissaggio alla parete con una quantita adeguata di viti. (Figura 4)

e Montare di nuovo la staffa sul fissaggio. Regolare il riflettore in base alla posizione desiderata. Serrare la vite. Serrare la vite.
(Figura 5)

Collegare il cavo principale (consigliato HOSRN-F3G1.0mmz2) con il cavo di ingresso del nostro prodotto attraverso la cassetta di
derivazione impermeabile.Notare la linea(-) del conduttore. (E necessario utilizzare la cassetta di derivazione IP65 o superiore ed
assicurarsi di serrare la vite impermeabile) Accendere I'alimentazione per assicurarsi che il prodotto funzioni. Regolare I'angolo di
direzione secondo le proprie preferenze. (Figura 6)

(ED EIZAFQIH - EFTYHZH

3ag suxaplaToUlE yia To OTI EMAEEATE KAl ayopaoaTe To Npoiov TG BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 8a gag eEunnpeTndel UE TOV
kaAUTepo duvaTto Tpono. MapakaloUpe va dIaBATETE NPOTEKTIKA TIC 0dNYieC ag NpoToU TonoBETATETE Kal diIaTnPnaTE TIC 0dnYieg yia
TN METENEITA EVNUEPWON TAG. AV EXETE AAAA EPWTAMATA KAl ANopieg, NapakaAoUHE va EABETE gg enagn Pe ToV NPOPNBEUTH Wag n Je
TOV EYXWPIO EUNOPO Anod TOV OMoio ayopaaddaTe To Npoiov. AuToi eknaidelTnkav KataAAnAa kai sival npoBupol va oag eEunnpeTHToUV
ME TOV KaAUTEPO TpoMo. H eyylunan 1axUel yia ngpiodo 5 €Twv anod Tnv nUepounvia Tng ayopdc. H eyyunaon dev epapuoletal o
nepinTwaon nou npokAnBouv InuiEg eEaitiac AaBog TonoBETNONG A acuvABIoTng PBopac. H sTaipeia dev napéxel eyyunaon via {nuIEG os
onoladnnoTeenipaveia eEaitiag Tic Ad6og anopdkpuvang r TonoB£TNAONG Tou NPoiovToc. Ta npoidvTa eival kataAAnAa yia xprion 10-12
WPWV TNV NUEPA. H XpARaon Tou npoidvTog eni 24 WPEeG £XElI WC ANOTEAETUA TNV akUpwan ThG yyunong. H eyyunaon Tou npoiovTog
agopd POvo Ta EAATTOHATA TNG NAPAYWYNG.

MPOZOXH
e KAEIZTE TNV nAekTpod0TNnon npoTtou apxioeTe!
e TonoB&Tnon HOvVo anod adelouxo NAEKTPoAdYo.

OAHrIIEZ 'TA THN TONOGETHZH

e MeTd TNV TONOBETNON, Ol GUGKEUEG NPEMEl va d1aTnPoUVTdl g€ KAAUMNEVO XWPO 1 KaTw anod adidBpoxo KAaAuppa, yia va
NPOCJTATEUTOUV Ol XAPTOVEVIEG KOUTEG ano TNV uypaaia kai To BpEEiNo kal dev npénel va xpnaldonololvTdl g€ Beppokpaadia uywnAoTepn
ano Tn Bspuokpaacia T . ou nePIBAAAOVTOC.

MH KANETE XPHZH ZE XQPOYZ ME MNMEPIOPIZMENO AEPIZMO 'H E=Q AMNO THN ENIPPOH Tng ©EPMOKPAZIAZ TOY MNMEPIBAAAONTOZ.
2YNAEZTE MONO ME TH BOHOEIA KAAQAIQN ME AAIABPOXO KAAYMMA. *

BEBAIQOEITE OTI H HAEKTPOAOTHZH AIAKOMHKE MPIN THN TOMNOGETHZH

e MapakaAw, PNV TONOBETATETE NAVW OE EMIPAVEId N onoia 6a pnopouas va unoBAndei ge dovnoeig. AnouakpuveTe Tn Bida kal atn
OUVEXEIa TOUG YavTloug. (=xediaypappa 1) *MpoToU KAVETE Ta avoiyuaTta, onueInaTe Tn B€an Tou avoiypaTtog yia Tn aTabsponoinan
Tou yavTtlou aTov ToiXo (Asv d68nke n Bida) (Exediaypapua 2)

e >Tnpi€Te TO YAVT{0 OTAPIENG OTOV TOIXO WE TNV KATAAANAN noodtnta BIdwv. (Exediaypaupa 4)

e TonoBeTroTe TO YavTlo Miow NAvw oTnV €ykKaraoraon. 010pBwaTe TN B€0n Tou NpoPoAEa 6nwg smbuyeiTe. ZPiEte Tn Bida
(Zxediaypappa 5)

SuvdéaTe To Baagiko aag kaAwdio (cuotvoups To HOS5RN-F3G1.0mm?2) pe Tov aywyd €10aywyng ToUu NpoidvTocuacg e Tn Bondeia
adiaBpoxou KouTIoU d1akAadwang. napakaAoUNE va NPogeEeTe Tn ypauun (-) Tou aywyoU (Xpeialetal va xpnaigonoin®ei To nivaka
d1akAadwang TnG IP65 ) 6nw¢ avapépsTal navw, BeBaiwdeite 6T BIdwaoate KaAd Tnv adiaBpoxn Bida). SuvdEaTe TNV TpPoPodOTNON YId
va BeBalwBeiTe OTI N gUTKeUN AsIToupyei. PUBWIOTE TN ywvia TnG kaTeuBuvang, onwg Tn B€AeTe. (Exedidypappa 6)

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahéjenl'm
instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschoveJte si tento navod pro budouci pouZiti. Pokud mate dalsi dotazy, obratte
se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k
dISpOZICI pro viechny vade potfeby. Zaruka je platnd po dobu 5 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na $kody zplsobené
nespravnou instalaci nebo atypickym opotiebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na podkozeni na jakémkoli povrchu kvili
neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuZivani. Pouzivani vyrobku béhem
24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

POZOR
e VYPNETE elektfinu, nez zacnete!
e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

NAVOD PRO MONTAZ

. NEPOUZIVEJTE PRI OMEZENE VENTILACI ANEBO MIMO NOMINALNI TEPLOTY ZIVOTNIHO PROSTREDI.*

PRIPOJENI POUZE KABELEM VODOTESNYM KORPUSEM*,

PRED MONTAZI NAPAJECI ZDROJ MUSI BYT ODPOJEN.

e Prosim neinstalujte na povrch, ktery je citlivy na vibrace.

OdsroubUJte $roub a pak konzolu. (Obrazek 1) Pfed vyvrtanim otvorl, oznacte jejich polohu pro upevnéni konzoly na sté&nu (Sroub
neni soucasti dodavky). (Obrazek 2)

« PFigroubuite fixujici konzolu na sténu vhodnym poc&tem Sroubd. (Obr. 4)

e Namontujte zadni stranu osvétleni na konzolu. Regulujte projektor podle pozadované polohy. Nasroubujte Sroub. (Obr. 5)
PFipojte sitovy kabel (doporu¢eno HOSRN-F3G1.0 mm?2) k vstupnému vodi¢i nadeho vyrobku pfes vodotésnou pFipojovaci krabici.
Oznacte c¢aru (-) vodice. (Musi byt pouZita pripojovaci krabice s IP65 nebo vyssi stupen ochrany, vodotésny Sroub musi byt dobre
utazeny.) Zapnéte napdajeni aby jste zkontrolovali zda vyrobek funguje. Regulujte smér podle Vasich preferenci. (Obrazek 6)




